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(Libre Gestion No.26/2014)

“ADQUISICION DEL SERVICIO DE EDICION Y ANIMACION DE VIDEOS Y DISENO GRAFICO EN
REDES SOCIALES INSTITUCIONALES DEL FOSALUD, DURANTE EL 2014”

ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, de afios de edad,
del domicilio de Departamento de

actuando en mi
calidad de Representante Legal y Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la
Salud, personeria que legitimo con: a) Ejemplar del Diario Oficial Tomo TRESCIENTOS
SESENTA Y CINCO, numero DOSCIENTOS TREINTA Y SEIS del dia viernes diecisiete de
diciembre del afio dos mil cuatro, Decreto Legislativo QUINIENTOS TREINTA Y OCHO que
contiene la Ley Especial para la Constitucién del Fondo Solidario para la Salud, la cual en su
Articulo Seis Literal “a” establece que el Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social ahora
Ministerio de Salud de acuerdo al Decreto Ejecutivo nimero cinco, publicado en el Diario
Oficial de fecha doce de enero de dos mil once, sera el Presidente y ejercera la Representacién
Legal; b) Ejemplar del Diario Oficial Tomo TRESCIENTOS NOVENTA, niimero OCHQ, del dia
miércoles doce de enero de dos mil once, que contiene el Decreto Nimero CINCO, Reformas al
Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, y que en su Artfculo Uno de la reforma sustituye en
el Artfculo Veintiocho del Reglamento, el niimero DIEZ por el de: “Ministerjo de Salud”; y c)
Acuerdo Ejecutivo de la Presidencia de la Republica nimero DIEZ de fecha uno de junio del
dos mil catorce, certificado por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos Licenciado
Francisco Rubén Alvarado Fuentes, y en el que consta mi nombramiento como Ministra de
Salud y por ende Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud segiin
Articulo 6 Literal a} Ley Especial para la Constitucién del FONDO SOLIDARIO PARA LA
SALUD, y que en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato me denominaré el FONDO
SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “FOSALUD"; y por otra parte la sefiorita CLEIDE
JOANA CEA HERNANDEZ - '

en mi calidad de Comerciante Individual, inscrito en el Registro ae

Contribuyentes, con el Nimero los tres uno cinco ocho tres-cero; y por lo cual me encuentro
facultada para otorgar actos como el presente; y en el transcurso del presente instrumento me
denominare “EL CONTRATISTA" y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS:
Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos proveniente del proceso de Libre Gestién
niimero 26/2014, denominado “ADQUISICION DEL SERVICIO DE EDICION Y ANIMACION
DE VIDEOS Y DISENO GRAFICO EN REDES SOCIALES INSTITUCIONALES DEL FOSALUD,
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DURANTE EL 2014”, el presente contrato de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Piblica, que en adelante se denominara LACAP, su
Reglamento que en adelante se denominard RELACAP, y a las clausulas que se detallan a
continuacién: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: EL contratista se
compromete a proporcionar el suministro y/o servicio objeto de este contrato bajo los
términos, condiciones y especificaciones descritas a continuacién:

UNIDAD PRECIO PRECIO
RENG DESCRIPCION DE CANT. | UNITARIO CON | TOTAL CON
MEDIDA IVA INCLUIDO Iva
I SERVICIO DE EDICION DE VIDEOS c/u 13 $495.00 $6,435.00
INSTITUCIONALES DEL FOSALUD,
(Cada uno de 5 minutos) que tendrin un
promedio de duracién de 5 minutos y que
incluyen: Locucién, edicién de audio,
musicalizacién, copias y master.
2 SERVICIO DE DISENO GRAFICO PARA REDES HORA 25 $55.65 $1,391.25
SOCIALES.
Elaboracién de disefios graficos e ilustraciones
para redes sociales y pdgina web.
TOTAL| $7,826.25

CLAUSULA SEGUNDA. ESPECIFICACIONES GENERALES DEL SERVICIO Y/0O SUMINISTRO.
La contratista se obliga a entregar el servicio descrito bajo las condiciones siguientes: La
conftratista se compromete a realizar la edicién de TRECE videos institucionalks, cada uno de
ellos debe constar de cinco minutos de duracién. Debera considerar los costos de edicion audio
y musicalizacién; ademas de la elaboracién del guién junto con la administradora de la orden de
compra. Asi mismo debera incluir los servicios de animacién de videos informativos y I
creacién de diserios graficos para los temas que la institucién requiera. La contratista se
compromete a realizar cambios cuando por razones de fuerza mayor o exista comiin acuerdo,
el FOSALUD modifique la tematica de los videos a producir y el tiempo de cada uno de ellos,
sin alterar el total de 65 minutos en edicién solicitados, en el periodo. Modifique la cantidad
de horas de disefios mensuales, sin que esto altere la cantidad de horas contratadas al afio. La
administradora de contrato se reunira con la contratista para la elaboracién del guién o de los
guiones; posterior a la aprobacién del guion, la contratista tendra hasta TRES dias habiles para
la entrega del video con la musicalizacién y edicién especificada. El FOSALUD aprobara o
realizara las modificaciones al material entregado, para lo cual tiene dos dias habiles para las
correcciones, Posterior a eso, la contratista debera presentar dichas observaciones en los
siguientes dos dias. La contratista se compromete a que la elaboracién, de dibujos para el
renglén dos sea de tipo popular y juvenil e ilustraciéon en las tematicas solicitadas por
FOSALUD. La contratista debera presentar facturas a fin de mes, anexando el detalle de todos
los videos realizados en esa fecha. En el caso de las ilustraciones, de las horas de disefio
elaboradas. El servicio contratado, debera ser entregado de forma digital, en cd (3 copias por
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video), luego de la aprobacién del guion, por parte de la administradora del Contrato.
CLAUSULA TERCERA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato
con plena fuerza obligatoria para las partes los siguientes documentos: a) La Solicitud de
Cotizacion de la Libre Gestion Numero 26/2014 “ADQUISICION DEL SERVICIO DE
EDICION Y ANIMACION DE VIDEOS Y DISENO GRAFICO EN REDES SOCIALES
INSTITUCIONALES DEL FOSALUD, DURANTE EL 2014". b) La Oferta de la o él
“CONTRATISTA” presentada en “EL FOSALUD” el dia dos de junio de dos mil catorce. c) Las
Garantfas, e} Las Resoluciones Modificativas (Si las hubiere) y otros documentos que
emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran
interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos
contractuales y este contrato, prevalecerd el contrato. Estos documentos forman parte
integral del contrato y lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA CUARTA.
FUENTE DE L.OS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del
presente instrumento seran cubiertas con cargo a GOBIERNO DE EL SALVADOR para lo cual
se ha verificado €] correspondiente cifrado presupuestaria No. DOS CERO UNO CUATRO-TRES
DOS TRES CINCO-TRES-CERO UNO-CERO UNO-DOS UNO-UNO-CINCO CUATRO TRES NUEVE
NUEVE. La contratante o EL FOSALUD se compromete a cancelar al contratista la cantidad de
SIETE MIL OCHOCIENTOS VEINTISEIS 25/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USA $7,826.25), incluyendo el Impuestos a la Transferencia de Bienes Muebles y
a la Prestacion de Servicios (IVA). Los pagos se realizaran de la siguiente manera: mediante
cheque emitido por el Departamento de Tesoreria de la Gerencia Financiera Institucional del
“FOSALUD” ubicada en la setenta y cinco avenida Norte niimero quinientos treinta y cuatro
Colonia Escalén, San Salvador, en Délares de los Estados Unidos de América, en un plazo de
sesenta dias calendario posteriores a que el contratista presente en la Gerencia Financiera
Institucional del FOSALUD, para tramite de quedan respectivo: Factura duplicado cliente,
consolidada por renglén segiin espacio de factura y en armonia con los detalles de las notas de
remisién en original, a nombre del Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD) con dos copias,
incluyendo en la factura: niimero de contrato, nimero de Libre Gestion, nimero de Renglén,
precio unitario, precio total facturado, ademds, consignar “Retencién IVA 1%", el cual se
calculard sobre el valor neto de la compra, es decir, sin el 13% del IVA y el valor total
facturado menos dicho 1%. De conformidad a lo establecido en el articulo ciento sesenta y dos
inciso tercero del Cédigo Tributario (El suministro/Servicio entregado debera ser facturado y
presentado a cobro en el mismo mes en el cual son presentadas las facturas en la Tesoreria
Institucional de la Gerencia Financiera Institucional del FOSALUD donde se recibiran facturas
hasta el dia dieciocho de cada mes). La recepcion de las facturas en la Gerencia Financiera es
del uno al dieciocho de cada mes, en aquellos casos en los que se establezcan entregas en
periodos posteriores a estas fechas, el contratista podra entregar con Notas de Remisién; si el
contratista decide facturar, ésta factura debera ser anulada y facturada con fecha del siguiente
mes, agregando la leyenda “este producto fue entregado en fecha (colocar fecha de recepcion
original) con nimero de factura (el nimero de documento con el cual entregd) para evitarnos
cambios en el acta de recepcién. Debidamente firmada y sellada de recibido por los

Administradores de Contrato, original y dos copias de acta de recepcién, original y una copia
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de las notas de aprobacién de las Garantfas correspondientes extendidas por la UACI, previa
presentacion de un juego de copias de la documentacién antes descrita al administrador de
contrato del FOSALUD para que sea revisada, para lo cual se verificara confirmacion de
recibido, con acta de recepcién original del suministro que llevara el sello correspondiente,
para entregar el quedan respectivo. El pago se hard efectivo mediante cheque emitido a

nombre de direccion de correo electronico
cleidecea@gmail.com Teléfono. setenta y nueve veintinueve - ochenta y cinco trece.

CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE CONTRATO Y VIGENCIA: El servicio tendr4 un periodo de
ejecucidn de julio a Diciembre de dos mil catorce, e iniciard Tres dias habiles posteriores a la
distribucion del contrato de forma parcial. El alcance geografico del servicio objeto del contrato,
contempla la entrega de esté en las instalaciones de la Sede Administrativa del FOSALUD
ubicado en Novena Calle Poniente niimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, entre setenta y
tres y setenta y cinco Avenida Norte, Colonia Escaldon, San Salvador. Cada mes, la administradora
del contrato emitird un acta de recepci6n de total satisfaccién. La vigencia del presente contrato
inicia a partir del siguiente dfa de la fecha de su distribucién al contratista. CLAUSULA SEXTA.
GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
Contrato “LA CONTRATISTA", se obliga a constituir a su propio costo y a favor del FOSALUD
las siguientes garantias: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, por un valor de
SETECIENTOS OCHENTA Y DOS 63/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USA $782.63), de conformidad al articulo treinta y cinco de la LACAP equivalente
al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, la cual tendra vigencia de vigencia igual
al plazo contractual de SEIS MESES mas CIENTO OCHENTA DIAS CALENDARIO contados a
partir del siguiente dia de la fecha de distribucion del contrato, y la cual debera entregar
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la distribucion del presente contrato. Dichas
garantias consistirdn en fianzas emitidas por sociedades afianzadoras, aseguradoras o
instituciones bancarias nacionales o extranjeras siempre y cuando lo hiciere por alguna de las
Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefio, actuando como entidad confirmadora de la
emision, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA. La garantia deberd presentarse en la UACI del Fondo
Solidario para la Salud, ubicado en Novena Calle Poniente, entre la setenta y tres y setenta y
cinco Avenida Norte, nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San
Salvador, CLAUSULA SEPTIMA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de la Administradora de
Contrato, Licenciada Reina Margarita Sanchez, Jefa de Comunicaciones del FOSALUD
nombrada por la Titular del FOSALUD, mediante Acuerdo Institucional Namero 39/2014,
teniendo como atribuciones las establecidas, segiin sea el caso y tenga aplicacion, los articulos
ochenta y dos Bis, ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y
cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP.
CLAUSULA OCTAVA. ACTA DE RECEPCION: Correspondera al Administrador del Contrato en
coordinacién con el contratista, la elaboracion y firma de las actas de recepci6én sean estas
definitivas, parciales, o provisionales, las cuales contendrdn como minimo lo que establece el
articulo setenta y siete del RELACAP. El contratista recibird un Acta de la recepcidn
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satisfactoria del suministro por parte del Guardalmacén, la cual debera ser firmada por el
Guardalmacén de Suministros Generales, el Administrador del contrato, y el contratista,
siendo este Gltimo quien remitira en original a la UFI para efectos de liquidacién. CLAUSULA
NOVENA. MODIFICACION: De comn acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para
alguna de las partes, el presente contrato podra ser modificado y ampliado, en cualquiera de
sus partes, de conformidad a la Ley, y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por
razones de caso fortuito o fuerza mayor, b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre
vinculadas al objeto contractual, y ¢) Cuando surjan causas imprevistas. En tales casos el
FOSALUD emitira la correspondiente resolucion que modifique o amplié el contrato, la cual
sera firmada posteriormente por ambas partes. La solicitud de Modificacion debera ser
presentada al administrador del contrato con copia a las UACI del FOSALUD. Si el
CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del servicio, por causas de Fuerza Mayor o
caso fortuito, debidamente justificado y documentado, el FOSALUD podra prorrogar el plazo
de entrega. E1 CONTRATISTA dara aviso por escrito al FOSALUD dentro de los cinco dias
habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el atraso siempre y cuando
esté dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo
establecido, esta omisidn sera razon suficiente para que el FOSALUD deniegue la prérroga del
plazo contractual. La prorroga del plazo contractual de entrega sera establecida y formalizada
a través de una resolucién modificativa de contrato autorizada por la Titular del FOSALUD, y
no dara derecho al CONTRATISTA a compensacién econémica. La solicitud de prérroga
debera presentarse al Administrador del Contrato con copia a la UACI del FOSALUD.
CLAUSULA DECIMA. PRORROGA: En el caso de suministros y servicios, y previo al
vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del RELACAP; en tal
caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantias; debiendo emitir la
contratante la correspondiente resolucién de prérroga. CLAUSULA DECIMA PRIMERA.
CESION: Salvo autorizacion expresa del Fondo Solidario Para la Salud, la contratista no podra
transferir o ceder a ningin titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente
contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la autorizacién antes referida daré lugar a la
caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato o el documento que haga sus veces. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.
CONFIDENCIALIDAD: EL contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda
informacién revelada por La Contratante, independientemente del medio empleado para
transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién
a terceras personas, salvo que la contratante lo autorice en forma escrita. El contratista se
compromete a hacer del conocimiento uinicamente la informacién que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo
las medidas necesarias para asegurar que la informacioén revelada por la contratante se
mantenga con caricter confidencial y que no se utilice para ninglin otro fin. CLAUSULA
DECIMA TERCERA. SANCIONES: En caso de incumplimiento el contratista expresamente se
somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicién de multa por mora,

inhabilitacién, extincién, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por la
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contratante, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicién. MULTAS POR
ATRASO O INCUMPLIMIENTQ. Cuando la contratista incurriere en mora en el cuamplimiento
de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la
caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de
conformidad al articulo ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica. Dichas multas seran impuestas por “EL FOSALUD". Las notificaciones
que se generen en el proceso de multa se efectuardn en la Direccién establecida en el
presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccidn, sin haber hecho el aviso de
traslado, se efectuard de conformidad a las reglas del derecho comun. CLAUSULA DECIMA
CUARTA. OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo establecido
en la LACAP y el RELACAP, el presente contrato podra extinguirse Cuando se presentaren las
situaciones establecidas en los articulos del noventa y dos al cien de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Publica, se procederd en lo pertinente a dar por
terminado el contrato. En caso de incumplimiento de la contratista a cualquiera de las
estipulaciones y condiciones contractuales o las especificaciones establecidas en la Libre
Gestion No. 26/2014, “EL FOSALUD”, podra notificar a 1a contratista su intencién de dar por
terminado el contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresiéon de
motivo. Si dentro del plazo de diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que la
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos
satisfactorios al FOSALUD, para corregir la situacién irregular, al vencimiento del plazo
sefialado, el FOSALUD dara por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte.
En estos casos el FOSALUD, hara efectiva las Garantfas que tuviere en su poder, en caso que el
contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacién con la ejecucidon o
administraciéon del contrato, FOSALUD, podra, sin responsabilidad de su parte dar por
terminado el mismo lo que debera notificar por escrito al contratista. Se podra dar por
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra cualquiera de las
situaciones siguientes: a) La o el contratista no rinda la garant{a de cumplimiento de contrato
dentro del plazo acordado en este contrato; b) La mora de la o el contratista en el
cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacion contractual, c) La o el
contratista entregue el servicio en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las
condiciones pactadas en este contrato y d) por mutuo acuerdo entre ambas partes.
CLAUSULA DECIMA QUINTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran
acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y
cuando no concurra otra causa de terminacién imputable al contratista y que por razones de
interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mis
responsabilidad que la que corresponda a la ejecucién del servicio parcialmente ejecutado, o a
los bienes entregados o recibidos. CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS:
Toda duda o discrepancia que surja con motive de la interpretacién o ejecucién del contrato,
las partes las resolverdn de manera amigable o sea por arreglo directo y de acuerdo a lo
dispuesto en los Articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Puiblica. De no alcanzar acuerdo algung,
debera ser sometida para decision final a proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el
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Titulo Tercero de la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada
parte nombrarda un arbitro dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber alcanzado
un arreglo directo y a su vez nombrardn un tercero para mutuo acuerdo para el caso de
discordia, en caso de no llegar a acuerdo en la designacién del Tercer arbitro este sera
nombrado por una Cdmara de lo Civil de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la
juramentacién de los dos primeros. El lugar del arbitraje sera la ciudad de San Salvador y la
ejecucion del Laudo debera ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador que tenga
jurisdiccién. Los gastos de arbitraje serdn cubiertos a prorrata por cada una de las partes, el
Laudo arbitral no admitird ningtin recurso debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior
discusion. En caso de embargo al contratista, La contratante o FOSALUD, nombrara al
depositario de los bienes que se le embargaren al contratista, quien releva al FOSALUD de la
obligacién de rendir fianza y cuentas. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. JURISDICCION: Para los
efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes sefialamos como domicilio
especial la Ciudad de San Salvador, El Salvador. CLAUSULA DECIMA OCTAVA,
INTERPRETACION DEL CONTRATO: El Fondo Solidario Para la Salud se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucién de la Republica, la
LACAP, el RELACAP, demas legislacién aplicable, y los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del FOSALUD con respecto a la
prestacidn objeto del presente instrumento; pudiendo en tal caso girar las instrucciones por
escrito que al respecto considere convenientes, El contratista expresamente acepta tal
disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el
FOSALUD. CLAUSULA DECIMA NOVENA. MARCO LEGAL: El presente contrato queda
sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucién de la Republica, y en forma
subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA
VIGECIMA. NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: El FOSALUD sefiala como lugar para
recibir notificaciones en novena Calle Poniente niimero tres mil ochocientos cuarenta y tres,
entre setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte Colonia Escalén, San Salvador y El
contratista sefiala para el mismo efecto la siguiente direccién en setenta y cinco Avenida
Norte, Quinta Victoria, nimero cuatro, Colonia Escalén, San Salvador, Teléfono: setenta y
nueve veintinueve-ochenta y cinco trece. Todas las comunicaciones o notificaciones
referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por
escrito en las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos el presente
contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, a los
cuatro dias del mes de julio del afio dos mil catorce.

“FONDO SOLIDAR A LA SAL - /V “CONTRATISTA"
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